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INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA IMPORTANTE

Va rugam sa cititi si sa pastrati toate instructiunile de siguranta si utilizare.

Instructiuni de siguranta importante

1
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. Cititi aceste instructiuni.

. Pastrati aceste instructiuni.

. Acordati atentie tuturor avertizarilor.

. Respectati toate instructiunile.

. Nu utilizati acest aparat langa apa.

. A se curata doar cu un material uscat.

. Nu blocati orificiile de ventilatie. A se instala in conformitate cu instructiunile producatorului.

. Nu instalati 1anga surse de caldura, cum ar fi radiatoare, grile de incalzire, sobe sau alte aparate(inclusiv

amplificatoare) care produc caldura.

0.

Protejati cablul de alimentare spre a nu fi célcat sau tensionat, mai ales la prize, elemente de bransare si

punctul in care iese din aparat.

10.Utilizati doar dispozitive de atasare / accesorii specificate de producator.

11. Deconectati aparatul in timpul furtunilor cu fulgere sau cand nu este utilizat pentru perioade lungi de

timp.

13.Pentru operatiunile de service apelati la personal calificat. Operatiunile de service sunt necesare atunci

cand aparatul a fost deteriorat intr-un anumit fel, cum ar fi deteriorarea cablului de alimentare sau a

stecherului, s-a varsat lichid sau au cazut obiecte n aparat, aparatul a fost expus la conditii de ploaie sau

umezeald, nu functioneaza normal sau a fost scapat pe jos.
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INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA IMPORTANTE

AVERTISMENTE/ATENTIONARI:

Acest simbol va avertizeaza asupra prezentei unei tensiuni periculoase neizolate n interiorul

A
i’f 6\\ produsului care poate constitui un risc de electrocutare.

Acest simbol de pe produs va avertizeaza asupra unor instructiuni importante de utilizare si

Acest produs contine 0 suprafatd din sticla securizatd. Folositi cu grija pentru a evita

/f\
/! '\ intretinere existente Tn acest manual.
1

impactul. Tn cazul spargerii, aveti grija la strAngerea sticlei sparte.

intrebari privind posibilitatea ca acest lucru sa afecteze dispozitivul dumneavoastrd medical

ﬁ Acest produs contine material magnetic. Consultati-va cu medicul dumneavoastra daca aveti

implantat.

Pentru a reduce riscul de incendiu sau electrocutare, NU expuneti produsul in conditii de ploaie sau
umezeala.

NU expuneti aparatul la stropire sau scurgeri si nu asezati obiecte umplute cu lichide, cum ar fi
vazele, pe aparat sau in apropierea aparatului.

Pastrati aparatul departe de surse de foc si caldura. Nu asezati surse de flacara deschisa, de exemplu
lumanari aprinse, pe aparat sau ih apropierea acestuia.

NU aduceti nicio modificare neautorizata produsului;
NU utilizati un invertor de putere pentru acest produs.
A NU se utiliza in vehicule sau pe barci.

Cablul difuzorului si cablurile de interconectare incluse Tn acest sistem nu sunt aprobate pentru o
instalare 1n perete. Va rugam sa verificati codurile locale privind constructiile pentru tipul corect de
fire si cabluri necesare pentru o instalare in perete.

Tn cazul in care cablul de alimentare sau un dispozitiv de cuplare este utilizat ca dispozitiv de
deconectare, un astfel de dispozitiv de deconectare trebuie sa ramana operabil cu usurinta.

A se utiliza doar la altitudini mai mici de 2000 metri.

Datorita cerintelor de ventilatie, Bose nu recomanda asezarea produsului Tntr-un spatiu inchis, cum ar
fi intr-o cavitate a peretelui sau intr-un dulap nchis.

Eticheta produsului este amplasata in partea inferioara a produsului.
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INSTRUCTIUNI DE REGLEMENTARE

Acest dispozitiv este conform cu Partea 15 din Regulamentul FCC si cu standardele RSS Industry Canada
scutite de licentd. Functionarea sa este supusd urmatoarelor doud conditii: (1) Acest dispozitiv nu poate
produce interferente daundtoare, si (2) acest dispozitiv trebuie sd accepte orice interferentd receptionatd,
inclusiv interferente care ar putea produce o functionare nedorita.

Acest dispozitiv este conform cu FCC si limitele de expunere la radiatii Industry Canada stabilite pentru
publicul larg.

Acest echipament trebuie instalat §i operat cu o distantd minimd de 20 cm 1intre radiator si corpul
dumneavoastra.

Acest transmitator nu trebuie co-amplasat sau sa functioneze in combinatie cu orice altd antena sau
transmitator.

Acest dispozitiv pentru operare Tn intervalul 5150 — 5250 MHz este destinat utilizirii exclusive in interior
pentru a reduce posibilitatea de interferentd daunatoare de canale comune la sistemele mobile de comunicatii
prin satelit.

W52 Exclusiv n interior
Categorie receptie = 2
Respecta cerintele IDA.
CANICES-3(B)/NMB-3(B)

Regulament privind gestionarea dispozitivelor cu frecventa radio de putere joasa

Articolul X11

in conformitate cu ,,Regulamentul de gestionare a dispozitivelor cu frecventd radio de putere joasa”, fara
permisiunea acordatd de NCC, nicio companie, intreprindere sau utilizator nu are voie sd modifice frecventa,
sd amplifice puterea de transmisie sau sd modifice caracteristicile originale si performantele unui dispozitiv
cu frecventa radio de mica putere.

Avrticolul X1V

Dispozitivele cu frecventd radio de putere joasd nu vor influenta securitatea avioanelor si nu vor interfera cu
comunicatiile legale. In caz contrar, utilizatorul va inceta functionarea pana la eliminarea interferentei. Prin
comunicatiile permise de lege mentionate se inteleg comunicatii radio efectuate in conformitate cu Legea
Telecomunicatiilor.

Dispozitivele cu frecventd radio de putere joasa trebuie sa fie compatibile cu interferenta de la comunicatiile
legale sau de la dispozitivele ISM cu unde radio radiate.

esentiale si alte prevederi relevante ale Directivei 1999/5/CE si toate celelalte cerinte ale
directivei UE. Declaratia de Conformitate completd poate fi consultatd la
www.Bose.com/compliance.

c € Bose Corporation declara prin prezenta ca acest produs este in conformitate cu cerintele

un centru de colectare adecvat pentru reciclare. Casarea si reciclarea corespunzatoare ajutd la
protejarea resurselor naturale, a sanatétii umane si a mediului. Pentru mai multe informatii privind

B climinarea si reciclarea acestui produs, va rugdm sd contactati autorititile dumneavoastra locale,
serviciul de eliminare sau magazinul de unde ati cumparat acest produs.

E/ Acest simbol Tnseamna ca produsul nu trebuie aruncat ca gunoi menajer, si ar trebui sa fie livrat catre
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INSTRUCTIUNI DE REGLEMENTARE

Numele si continutul substantelor sau elementelor toxice sau periculoase

Substante sau Elemente toxice sau periculoase
Plumb| Mercur | Cadmiu | Hexavalent Bifenili Difenili Polibromurati
Denumire | (Pb) (Hg) (Cd) (CR(VI)) |Polibromurati Eter (PBDE)
piesa (PBB)

PCB-uri X 0 0 0 0 0
Piese de metal| X 0 0 0 0 0
Piese dg O 0 0 0 0 0
plastic

Boxe X 0 0 0 0 0
Cabluri X 0 0 0 0 0

/Acest tabel este Tntocmit in conformitate cu prevederile SJ/T 11364.
0: Indica faptul ca aceastd substanta toxica sau periculoasa continuta de toate materialele omogene
pentru aceasta piesa este sub cerinta limita din GB /T 26572.

X: Indica faptul cd aceastd substantd toxicd sau periculoasd continutd de cel putin unul dintre
materialele omogene utilizate pentru aceastd piesa este deasupra cerintei limita din GB/T 26572.

Marca si siglele Bluetooth® sunt mirci comerciale inregistrate detinute de Bluetooth SIG, Inc. si orice
utilizare a unor astfel de marci de Bose Corporation se face in baza unei licente.

HDITII Termenii HDMI si HDMI High-Definition Multimedia Interface si sigla HDMI sunt
ST mirei comerciale sau mérci comerciale inregistrate ale HDMI Licensing LLC din Statele
Unite si din alte tari.

SoundTouch si design-ul wireless sunt marci comerciale inregistrate ale Bose Corporation in S.U.A. si alte
tari.

©2016 Bose Corporation. Nicio parte a prezentului document nu poate fi reprodusa, modificata, distribuita
sau utilizata 1n alt mod farad o permisiune scrisa prealabila.
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OPERATIUNI PRELIMINARE

Construirea sistemului dvs. de divertisment

Modulul de bas Acoustimass® 300 wireless face parte dintr-un sistem modular de divertisment la domiciliu
si este compatibil cu soundbar-ul SoundTouch® 300 si boxele surround fara fir Virtually Invisible® 300 (nu
sunt incluse Tn pachet). Puteti conecta fara fir boxele surround wireless Tn orice moment pentru un sunet mai

amplu, mai captivant.

Pentru a achizitiona boxele surround, contactati distribuitorul Bose® local sau accesati: www.Bose.com

Despachetare

Despachetati cu grija cutia si verificati existenta urmatoarelor componente:

Modul de bas Acoustimass® 300 wireless Cablu de alimentare

L]
(!) Pot fi livrate cu mai multe cabluri de alimentare. Folositi cablul de alimentare pentru regiunea
dumneavoastra.

Noti: 1n cazul in care orice piesi este deteriorati sau daci sticla de pe modulul de bas este sparti, evitati
utilizarea acestora. Contactati distribuitorul autorizat Bose® sau serviciul pentru clienti Bose. A se

vedea fisa cu datele de contact din cutie.
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OPERATIUNI PRELIMINARE

Instructiuni de amplasare

Pentru a evita interferenta wireless, mentineti celelalte echipamente fara fir la o distantd de 0,3-0,9m (1 -3
ft.) fata de sistem. Plasati sistemul in afara si la distanta fata de dulapurile metalice, alte componente audio /
video si sursele directe de caldura.

Asezati modulul de bas pe piciorusele din cauciuc de-a lungul aceluiasi perete ca si TV-ul dvs. sau
de-a lungul oricarui alt perete in treimea din fata a incaperii.

Alegeti o suprafata stabila si orizontala. Vibratia poate provoca deplasarea modulului de bas, n
special pe suprafete netede, cum ar fi marmura, sticla sau lemnul foarte lustruit.

Pastrati partea din fata a modulului de bas (partea opusa conectorului de alimentare POWER) la cel
putin 7,6 cm (3 inch) fata de orice alta suprafatd. Blocarea portului de pe partea de jos a acestei
laterale afecteaza performanta acustica.

Pentru un nivel ridicat al basului asezati modulul de bas aproape de pereti si colturi. Pentru un nivel
mai scazut al basului asezati modulul de bas departe de pereti si colturi.

NU asezati obiecte pe partea de sus a modulului de bas.

Asigurati-va ca exista o priza de curent alternativ (de la retea) in apropiere.

Exemplu de amplasare a sistemului
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CONFIGURAREA MODULULUI DE BAS

Conectarea la electricitate

gt
1. Conectati cablul de alimentare in conectorul de alimentare POWER 4 pe modulul de bas.

2. Conectati celalalt capat al cablului de alimentare la o priza de curent alternativ (de la retea).
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CONFIGURAREA MODULULUI DE BAS

Cuplarea cu un soundbar SoundTouch® 300

Pentru a realiza cuplarea fard fir a modulului de bas cu un soundbar SoundTouch® 300, trebuie sd plasati
soundbar-ul intr-un mod de cuplare utilizand telecomanda.

1. Pe telecomanda SoundTouch® 300, apasati butonul SoundTouch® }'—.

2. Apasati si mentineti apasat butonul 7 pana cand indicatorul de conectivitate C de pe soundbar are
culoare alba intermitenta.

Dupa cuplare, modulul de bas emite un sunet. Indicatorul STATUS de pe partea din spate a modului si O
de pe soundbar lumineaza alb.

Noti: Tn cazul in care modulul de bas nu se cupleaza cu soundbar-ul, consultati sectiunea "Remedierea
problemelor” de la pagina 19.
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FINALIZAREA CONFIGURARII

Verificarea sunetului

1. Porniti TV-ul dumneavoastra.

2. Daca folositi o consola de cablu / satelit sau o alta sursd secundara:
e Porniti aceasta sursa.

e Daca sursa dvs. secundard este conectata la TV-ul dvs., selectati intrarea TV
corespunzitoare. In cazul in care nu ati programat telecomanda SoundTouch® 300, este
posibil sa trebuiasca sa utilizati o telecomanda diferita.

3. Porniti soundbar-ul dvs. SoundTouch® 300.

Ar trebui s se auda un sunet care provine de la modulul de bas.

Nota: Daca nu auziti niciun sunet care sa provind de la modulul de bas, consultati sectiunea ,,Remedierea
problemelor” de la pagina 20.
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FINALIZAREA CONFIGURARII

Despre calibrarea audio ADAPTIQ®

Dupa ce ati finalizat configurarea modulului dvs. de bas si cuplarea cu un soundbar SoundTouch® 300, rulati
calibrarea audio ADAPTIQ® 300 pentru cea mai buna performantd acusticd. Calibrarea audio ADAPTIQ
adapteaza sunetul sistemului la acustica zonei dvs. de ascultare, prin luarea a cinci masuratori audio. Pentru a
executa o calibrare audio, aveti nevoie de 10 minute, atunci cand in incépere este liniste.

In timpul calibrarii audio ADAPTIQ, un microfon pe partea de sus a setului de casti ADAPTIQ (furnizat
impreund cu soundbar-ul) masoara caracteristicile sonore ale incaperii dvs. pentru a determina o calitate

optima a sunetului.

Dacd nu mai aveti setul de cdsti ADAPTIQ, contactati serviciul pentru clienti Bose® pentru inlocuire.
Consultati fisa cu date de contact din cutie.

Noti: In cazul in care cuplati de asemenea boxele surround fara fir Virtually Invisible® 300 cu soundbar-ul,

cuplati boxele inainte de rularea calibrarii audio ADAPTIQ. Consultati manualul de pornire rapida
sau manualul de utilizare pentru Virtually Invisible® 300.

Rularea calibririi audio ADAPTIQ®
1. Puneti castile ADAPTIQ (furnizate impreuna cu soundbar-ul SoundTouch® 300) pe cap.

2. Introduceti cablul castilor ADAPTiIQ in conectorul ADAPTIQ aflat n partea din spate a soundbar-
ului.
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FINALIZAREA CONFIGURARII

3. Pe telecomanda SoundTouch® 300, apasati butonul SoundTouch® i'?

4. Apasati si mentineti apasat butonul 8 pana cand indicatorul TV-ului [ si indicatorul de Bluetooth® *
de pe soundbar lumineaza verde.

Procesul ADAPTiIQ® incepe.

Nota: Daca nu auziti limba dvs., apasati A si V de pe tastatura de navigare pentru a alege din lista de limbi.
Pentru a reseta limba, apasati si mentineti apasat butonul 8 timp de 10 secunde.

5. Urmati instructiunile vocale pana cand procesul ADAPTiIQ este complet.

Daca auziti un mesaj de eroare si va aflati in imposibilitatea de a finaliza calibrarea audio
ADAPTIQ, consultati pagina 21.

6. Deconectati castile ADAPTIQ de la soundbar si depozitati-le Tntr-un loc sigur.

Daca, ulterior, cuplati boxe surround, mutati sau montati sistemul sau mutati orice obiect de
mobilier, rulati calibrarea audio ADAPTIQ din nou pentru a asigura o calitate optima a sunetului.
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UTILIZAREA MODULULUI DE BAS

Reglarea setarilor pentru bas

Puteti regla setarea de bas a sistemului folosind aplicatia SoundTouch® sau telecomanda. Pentru
detalii despre aplicatia SoundTouch®, consultati manualul de utilizare al SoundTouch® 300.

1. Pe telecomanda SoundTouch® 300, apasati BASS.

=t

Indicatorii de pe soundbar se aprind intermitent pentru a afisa setarea curentad de bas, asa cum se arata
mai jos.

Seess
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UTILIZAREA MODULULUI DE BAS

2. Pe telecomanda:
R
e Apdsati yg, pentru a creste basul.

voL
e Apasati — pentru a reduce basul.

3. Apdésati BASS.
Soundbar-ul salveaza setarile dvs.
Nota: Pentru o calitate optima a sunetului pentru programe exclusiv de dialog, cum ar fi stirile si talkshow-

urile, activati modul Dialog. Pentru mai multe informatii consultati manualul de utilizare al
SoundTouch® 300.

Reconfigurarea setarilor pentru bas

]

Pe telecomandd apasati si mentineti apasat BASS pana cand indicatorul TV-ului == si indicatorul
Bluetooth® 3 de pe soundbar se aprind intermitent de doua ori.

Setarea de bas se reseteaza la setarile originale din fabrica.
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OBTINEREA DE INFORMATII DESPRE SISTEM

Indicatori de stare sistem

Indicatorul STATUS de pe partea din spate a modulului arata starea sistemului.

Activitate indicator Stare sistem

Lumina alba continud Conectat la soundbar

Lumina alba intermitenta Descarcare actualizare software sistem

Lumina portocalie continua (slaba) Deconectat de la soundbar

Lumina portocalie intermitenta Gata de cuplare

Lumina rosie intermitenta Eroare firmware — contactati serviciul pentru clienti Bose®
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INGRIJIRE SI INTRETINERE

Curatare

.‘ Evitati varsarea lichidelor in sistem sau in orificii.

o Curitati exteriorul sistemului cu o carpa de curatare furnizata sau o alta carpa uscata moale.

o Nu folositi spray-uri in apropierea sistemului.

e Nu utilizati solventi, substante chimice sau solutii de curatare care contin alcool, amoniac
sau materiale abrazive.

e [Evitati caderea obiectelor in orice fel de orificiu.

Serviciul pentru clienti

Pentru asistenta suplimentara privind utilizarea sistemului:

e Vizitati global.Bose.com/Support/AM300
e Contactati serviciul pentru clienti Bose®. A se vedea fisa de contact din cutie.

Romaéna 17



INGRIJIRE SI INTRETINERE

Informatii privind garantia limitata

Sistemul dumneavoastra este acoperit de o garantie limitata. Detalii privind garantia limitata sunt furnizate in
cardul de inregistrare a produsului care se regdseste in cutie. Va rugam sa consultati cardul pentru
instructiuni cu privire la modul de obtinere a serviciului de garantie si Tnregistrarea produsului.
Neinregistrarea nu va afecta drepturile dumneavoastra privind garantia limitata.

Informatiile privind garantia furnizate in acest produs nu se aplicd pentru Australia si Noua Zeelanda.

Vizitati site-ul nostru web la www.bose.com.au/warranty sau www.bose.co.nz/warranty pentru detalii
privind garantia in Australia si Noua Zeelanda.

Informatii tehnice

Energia nominala de alimentare: 100-240V ~ 50/60 Hz, 180W

Conectori de service

Conectorul SERVICE este destinat exclusiv pentru service. Nu introduceti niciun cablu Tn acest conector.
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REMEDIEREA PROBLEMELOR

Dacé va confruntati cu probleme cu modulul dvs. de bas:

Deconectati cablurile de alimentare pentru modulul de bas si soundbar-ul SoundTouch® 300,
asteptati 30 de secunde si conectati-le apoi cu fermitate intr-o priza de curent alternativ (de
la retea).

Securizati toate cablurile.

Verificati statusul indicatorilor de stare a sistemului (consultati pagina 16).

Mutati modulul de bas si soundbar-ul SoundTouch® 300 la distantd fati de posibile
interferente (routere wireless, telefoane fara fir, televizoare, cuptoare cu microunde, etc.)

Mutati soundbar-ul SoundTouch® 300 in raza de actiune recomandatd a router-ului dvs.
wireless sau dispozitivului mobil pentru o functionare corespunzatoare.

Asezati modulul de bas in conformitate cu instructiunile de amplasare (consultati pagina 8).
In cazul in care problemele persistd, consultati sectiunea ”Solutii obisnuite” inainte de a

contacta serviciul pentru clienti Bose®. Acest tabel are scopul de a vi ajuta si identificati si
sd remediati numeroase probleme obisnuite care pot aparea la produsul dvs. Bose.

Solutii obisnuite

Tabelul de mai jos prezintd semnalele si solutiile posibile la probleme obisnuite.

Semnal Solutie

Nu porneste e Utilizati telecomanda SoundTouch® 300 pentru a porni soundbar-ul

(consultati manualul de utilizare pentru SoundTouch® 300).

Modulul de bas nu e Repetati procesul de conectare (consultati pagina 10).
se conecteazd cu e Conectati modulul de bas la soundbar utilizand un cablu stereo de 3,5
soundbar-ul mm (consultati pagina 22). Daca nu aveti un cablu stereo de 3,5 mm

(utilizat de obicei pentru cdsti si dispozitive mobile), contactati
serviciul pentru clienti Bose® pentru a primi aceasti piesi. A se vedea

fisa cu date de contact din cutie. De asemenea, puteti achizitiona

aceasta piesa de la magazinul dvs. local de electronice.
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REMEDIEREA PROBLEMELOR

Semnal Solutie

Sunet intermitent

sau lipsa sunet

Reactivati sunetul sistemului.

Mariti volumul.

Asigurati-va ca este introdus cablul HDMI™ al soundbar-ului Tntr-un

conector de pe TV-ul dvs. etichetat ARC sau Canal de retur audio.

Tn cazul in care TV-ul dvs. nu are un conector HDMI (ARC), conectati

soundbar-ul utilizand cablul optic (consultati manualul de utilizare al

SoundTouch® 300).

Introduceti cablul optic de la soundbar 1intr-un conector de pe TV-ul

dvs. etichetat Iesire sau OUT, nu Intrare sau IN.

Asigurati-va ca TV-ul dvs. poate emite sunet de la surse conectate si

ca iesirea audio este activata (consultati manualul de utilizare al TV-

ului).

Repetati procesul de cuplare (consultati pagina 10).

Daca sursa dvs. este conectata la TV-ul dvs.:

- Selectati intrarea TV corecta (consultati manualul de utilizare al
SoundTouch® 300).

- Conectati sursa direct la soundbar si selectati setarile

corespunzitoare din aplicatia SoundTouch® pentru a reda sunetul
direct de la sursd (consultati manualul de utilizare pentru

SoundTouch® 300).

Sunet slab sau

distorsionat

Testati diferite surse, dacd sunt disponibile.
Indepartati toate foliile de protectie de pe modulul de bas.

Rulati calibrarea audio ADAPTIQ® (consultati pagina 12).

Nivelul basului

este prea ridicat

sau prea scazut

Reglati setarea de bas a sistemului (consultati pagina 14).
Rulati calibrarea audio ADAPTiQ® (consultati pagina 12).

Mutati modulul de bas la distanta fata de pereti si colturi.
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REMEDIEREA PROBLEMELOR

Nu se poate finaliza
calibrarea audio ADAPTIQ®

Ascultati mesajele vocale pentru urmatoarele mesaje de eroare:

Mesaj

eroare

Problema

Ce trebuie sa faceti

1 Microfonul de pe setul de casti e Securizati toate cablurile.
ADAPTIQ® nu poate detecta e Deconectati cablul de la castile ADAPTIQ® si
sunetul reconectati-l apoi cu fermitate la conectorul
ADAPTIQ de la soundbar.

o Asigurati-va ca deschiderea microfonului de pe
partea de sus a setului de casti ADAPTIQ nu
este blocata.

e Este posibil ca setul de casti ADAPTIQ sa fie
deteriorat. Contactati serviciul pentru clienti
Bose® pentru piese de schimb. Consultati fisa cu
date de contact din cutie.

2 Este prea mult zgomot 1n | Reporniti calibrarea audio ADAPTIQ cand in incapere
incapere. este liniste.

3 Setul de casti ADAPTiIQ se | Mutati setul de casti ADAPTIQ la distanta fata de boxe.
afla prea aproape de boxe

4 Locatiile de ascultare sunt prea | Mutati la 0.3-0.6m (1-2 ft) distanta fata de locatia dvs.
asemanatoare anterioara de ascultare.

5 Setul de casti ADAPTIQ nu | Tineti capul nemiscat.

poate  efectua  masurdtori
datorita deplasarii.

Dupa remedierea problemei, trebuie sa repornifi calibrarea audio ADAPTIQ (consultati pagina 12).

Daca auziti un nou mesaj de eroare, contactati serviciul pentru clienti Bose pentru instructiuni suplimentare.
Consultati fisa cu date de contact din cutie.
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REMEDIEREA PROBLEMELOR

Nu se poate cupla modulul de bas cu soundbar-ul

Daca nu reusiti sa cuplati modulul de bas cu soundbar-ul, puteti de asemenea conecta modulul la soundbar
utilizand un cablu de 3,5 mm (nu este inclus in cutie).

Notia: Daca nu aveti un cablu stereo de 3,5 mm (utilizat de obicei pentru césti si dispozitive mobile),
contactati serviciul pentru clienti al Bose® pentru a primi aceastd piesd. A se vedea fisa cu date de
contact din cutie. De asemenea, puteti achizitiona aceastd piesa de la magazinul dvs. local de
electronice.

1. Conectati un capat al cablului stereo de 3,5 mm la conectorul ACOUSTIMASS IN de pe partea din
spate a modulului de bas.

2. Conectati celalalt capat al cablului la conectorul ACOUSTIMASS de pe partea din spate a
soundbar-ului SoundTouch® 300.

3. Verificati sunetul (consultati pagina 11).
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